
 

ÍS
L

E
N

S
K

 ú
tg

á
fa

 

 

EES-viðbætir 
við Stjórnartíðindi 
Evrópusambandsins 

ISSN 1022-9337 

Nr. 25 

30. árgangur 

30.3.2023 

 

 I EES-STOFNANIR  

 1. Sameiginlega EES-nefndin  

 II EFTA-STOFNANIR  

 1. Fastanefnd EFTA-ríkjanna  

 2. Eftirlitsstofnun EFTA  

 3. EFTA-dómstóllinn  

 III ESB-STOFNANIR  

 1. Framkvæmdastjórnin  

2023/EES/25/01  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10860 – ADVENT/GfK)  .............  1 

2023/EES/25/02  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.10917 – SCHÜCO/ 

METALLINVEST/RSFB/AWB)  ..........................................................................................  2 

2023/EES/25/03  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11008 – CDC GROUP/EDF/ 

ENGIE/IN GROUPE/ARCHIPELS) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt 

einfaldaðri málsmeðferð  .......................................................................................................  3 

2023/EES/25/04  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11064 – MACQUARIE/ 

IVANHOE/RHP PARTNERS MANAGER GP/JV) – Mál sem kann að verða tekið fyrir 

samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  .....................................................................................  4 

2023/EES/25/05  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11076 – TOTALENERGIES/ 

TOTAL EREN) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 5 

2023/EES/25/06  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11085 – FRASERS/GO SPORT) 

– Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð  ............................  6 

2023/EES/25/07  Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja (mál M.11099 – CINVEN/MBCC 

DIVESTMENT BUSINESS) – Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri 

málsmeðferð ..........................................................................................................................  7 

2023/EES/25/08  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja  

(mál M.10933 – ORLEN/SGE/OSGE)  .................................................................................  8 



2023/EES/25/09  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja  

(mál M.10985 – BMHC/ALD/JV)  ........................................................................................  8 

2023/EES/25/10  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja  

(mál M.11014 – ABU DHABI PORTS COMPANY/NOATUM HOLDINGS)  ...................  9 

2023/EES/25/11  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja  

(mál M.11024 – GEODIS INTERNATIONAL/TRANS-O-FLEX EXPRESS) ....................  9 

2023/EES/25/12  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja  

(mál M.11036 – EP POWER EUROPE/CAMDEN)  ............................................................  10 

2023/EES/25/13  Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja  

(mál M.11053 – GROUP CREDIT AGRICOLE/MICHELIN/WATEA)  .............................  10 

2023/EES/25/14  Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur 

flugþjónustu í Bandalaginu – Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við 

almannaþjónustukvaðir  .........................................................................................................  11 

2023/EES/25/15  Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur 

flugþjónustu í Bandalaginu – Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við 

almannaþjónustukvaðir  .........................................................................................................  12 

2023/EES/25/16  Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á markað vegna 

notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka við reglugerð 

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat, leyfisveitingu og 

takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH)  ...................................................  13 

2023/EES/25/17  Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við: Framkvæmdarákvörðun 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/69 frá 9. janúar 2023 um breytingu á framk-

væmdarákvörðun (ESB) 2019/436 að því er varðar samhæfða staðla fyrir rafknúin 

reiðhjól  ..................................................................................................................................  14 

2023/EES/25/18  Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við: Framkvæmdarákvörðun 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/600 frá 13. mars 2023 um breytingu á framk-

væmdarákvörðun (ESB) 2019/1956 að því er varðar samhæfða staðla fyrir hitatæki til 

húshitunar, ljósker í fiskabúr, straumrofa og þurrkara  ..........................................................  15 

2023/EES/25/19  Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við: Framkvæmdarákvörðun 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/601 frá 13. mars 2023 um breytingu á framk-

væmdarákvörðun (ESB) 2022/1688 að því er varðar samhæfða staðla fyrir hönnun og 

prófun á ryksugum til notkunar á sprengihættustöðum og nothæfiskröfur skynjara fyrir 

eldfimar lofttegundir  .............................................................................................................  17 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10860 – ADVENT/GfK) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 20. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– NielsenIQ („NIQ“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Advent International („Advent“, Bandaríkjunum) 

– GfK SE („GfK“, Þýskalandi) 

Advent, óbeint í gegnum NIQ, öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir GfK í 

heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– NIQ starfar við markaðsrannsóknir um allan heim. NIQ lýtur yfirráðum Advent, framtakssjóðs með höfuðstöðvar í 

Bandaríkjunum. 

– GfK starfar við markaðsrannsóknir um allan heim.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 113, 

28.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10860 – ADVENT/GfK 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/25/01 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 25/2 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 30.3.2023 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.10917 – SCHÜCO/METALLINVEST/RSFB/AWB) 

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar vísunar 

máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Schüco International KG („Schüco“, Þýskalandi), sem tilheyrir samstæðunni Otto Fuchs Beteiligungen KG („Otto 

Fuchs“, Þýskalandi) 

– Metallinvest Holding GmbH („Metallinvest“, Austurríki) 

– RSFB Technologie Ges mbH, („RSFB“, Austurríki) 

– AWB Aluminiumwerk Berlin GmbH („AWB“, Þýskalandi) 

Schüco, Metallinvest og RSFB ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir AWB í heild.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2.  Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Schüco starfar við þróun, framleiðslu og sölu á byggingarkerfi fyrir framhliðar sem eru gerðar úr áli, stáli og plasti.  

– Metallinvest kaupir og stýrir eignarhlutum í öðrum fyrirtækjum, einkum í málmvinnslu. 

– RSFB starfar einungis sem eignarhaldsfélag. 

– AWB starfar við þrýstimótun á mjúkum álblöndum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 115, 

30.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.10917 – SCHÜCO/METALLINVEST/RSFB/AWB 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/25/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


30.3.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 25/3 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11008 – CDC GROUP/EDF/ENGIE/IN GROUPE/ARCHIPELS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Caisse des Dépôts et Consignations („CDC“, Frakklandi) 

– Électricité de France S.A. („EDF“, Frakklandi) 

– ENGIE S.A. („Engie“, Frakklandi) 

– Imprimerie Nationale S.A. („IN“, Frakklandi) 

– Archipels S.A.S. („Archipels“, Frakklandi) 

CDC, EDF, Engie og IN öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir Archipels. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– CDC: opinber frönsk stofnun með sérstaka lagalega stöðu sem sinnir verkefnum í almannaþágu og samkeppnis-

starfsemi á sviði umhverfisverndar, fasteigna, fjárfestinga, atvinnuvegafjárfestinga og þjónustu. 

– EDF: fyrirtæki sem starfar í Frakklandi og erlendis við framleiðslu og sölu raforku á heildsölumarkaði, flutning, 

dreifingu og afhendingu á raforku, við að veita aðra þjónustu tengda raforku og, í minna mæli, við framleiðslu og sölu 

á gasi á heildsölu- og smásölumarkaði. 

– Engie: fyrirtæki sem starfar um allan heim á sviði jarðgass, raforku og orkuþjónustu. 

– IN: fyrirtæki sem starfar í Frakklandi og erlendis á sviði raunlægrar auðkenningarþjónustu og öruggrar stafrænnar 

þjónustu. 

– Archipels: fyrirtæki sem starfar í Frakklandi sem annast festingu og vottun skjala og upplýsinga sem tengjast 

einstaklingum og fyrirtækjum sem byggja á dreifðri og tímaraðaðri samnýttri færsluskrá (e. blockchain) og 

yfirumsjón með skjölum sem innihalda upplýsingar um fyrirtæki og einstaklinga. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 115, 

30.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11008 – CDC GROUP/EDF/ENGIE/IN GROUPE/ARCHIPELS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/25/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 25/4 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 30.3.2023 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11064 – MACQUARIE/IVANHOE/RHP PARTNERS MANAGER GP/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Macquarie Real Estate Investments Holdings (Norður-Ameríku), Inc. (Bandaríkjunum, „Macquarie“), hluti af 

Macquarie samstæðunni 

– RHP Partners-Manager GP, LLC (Bandaríkjunum, „RHP“) 

– IC USA LP (Bandaríkjunum, „Ivanhoe“), sem lýtur yfirráðum Caisse des dépôts et placement du Québec („CDPQ“, 

Kanada) 

– RHP Partners III, LP (Bandaríkjunum, „Joint Venture“, sameiginlegt fyrirtæki) 

Macquarie, RHP og Ivanhoe ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir nýstofnuðu sameiginlegu félagi („Joint Venture“). 

Samruninn á sér stað með samningi eða eftir hvaða öðrum leiðum sem er. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Macquarie starfar við fjárfestingar í fasteignum í Norður-Ameríku. 

– RHP á og/eða starfrækir færanleg húsakynni í Bandaríkjunum. 

– Ivanhoe starfar við þróun hágæða fasteigna og fasteignaverkefna í Norður-Ameríku. Móðurfyrirtæki þess, Ivanhoe 

Cambridge, fjárfestir í fasteignum um allan heim. 

3. Starfsemi nýstofnaða sameiginlega fyrirtækisins (Joint Venture) verður eftirfarandi: að eiga og reka færanleg húsakynni og 

að leigja og selja slík húsakynni í Bandaríkjunum. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 114, 

29.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11064 – MACQUARIE/IVANHOE/RHP PARTNERS MANAGER GP/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/25/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


30.3.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 25/5 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11076 – TOTALENERGIES/TOTAL EREN) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 17. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 TotalEnergies SE („TotalEnergies“, Frakklandi) 

 Total Eren Holding („Total Eren“, Frakklandi), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum TotalEnergies og 

New Eren SA 

TotalEnergies öðlast yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Total Eren í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 TotalEnergies er lóðrétt samþætt alþjóðlegt orkufyrirtæki með starfsemi í öllum geirum olíu- og gasiðnaðar. 

 Total Eren þróar, fjármagnar, byggir og starfrækir orkuver á sviði endurnýjanlegrar orku um allan heim.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 114, 

29.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11076 – TOTALENERGIES/TOTAL EREN 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/25/05 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11085 – FRASERS/GO SPORT) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 21. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 SPORTSDIRECT.COM France SA („SPORTSDIRECT.COM France“, Frakklandi), sem tilheyrir Frasers 

samstæðunni (Bretlandi) 

 Groupe GO Sport SAS („Groupe GO Sport“, Frakklandi), sem tilheyrir GO Sport samstæðunni (Frakklandi) 

 GO Sport France SAS („GO Sport France“, Frakklandi), sem tilheyrir GO Sport samstæðunni (Frakklandi) 

SPORTSDIRECT.COM France nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

hluta af Groupe GO Sport og GO Sport France. 

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 SPORTSDIRECT.COM France starfar við smásölu á íþróttavörum og starfrækir nokkrar Sports Direct verslanir í 

Frakklandi. 

 Groupe GO Sport starfar við smásöludreifingu á íþróttavörum og fer starfsemin aðallega fram í Frakklandi. 

 GO Sport France starfar við smásöludreifingu á íþróttavörum og fer starfsemin aðallega fram í Frakklandi.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 114, 

29.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11085 – FRASERS/GO SPORT 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/25/06 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11099  CINVEN/MBCC DIVESTMENT BUSINESS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 24. mars 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

 Cinven, Cinven Capital Management (VII) General Partner Limited (Guernsey), sem lýtur yfirráðum Cinven 

Partnership LLP („Cinven“, Bretlandi) 

 Ákveðin fyrirtæki sem eru staðsett í Ástralíu, Kanada, löndum innan EES, Sviss, Bretlandi, Bandaríkjunum og á 

Nýja-Sjálandi („MBCC Divesment Business“) og lúta sem stendur yfirráðum LSF11 Skyscraper Midco 2 S.à.r.l. 

(Lúxemborg) 

Cinven öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir MBCC Divestment 

Business. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum í einingunum með eignarhlut í MBCC Divestment Business. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

 Cinven, sjóður sem fjárfestir í óskráðum eignum og veitir fjölda fjárfestingasjóða þjónustu í formi fjárfestinga-

stýringar og ráðgjafar. Fyrirtækin í eignasafni Cinven eru með starfsemi í fjölmörgum undirgeirum, einkum viðskipta-

þjónustu, á neytendavettvangi, fjármálaþjónustu, heilbrigðisþjónustu, iðnaði, tækni, fjölmiðlum og fjarskiptum. 

 The MBCC Divestment Business samanstendur af starfsemi MBCC samstæðunnar við íblöndunarkerfi í Ástralíu, 

Kanada, löndunum innan EES, Sviss, Bretlandi, Bandaríkjunum og á Nýja-Sjálandi auk starfsemi MBCC sam-

stæðunnar við byggingarkerfi í Ástralíu og á Nýja-Sjálandi. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 116, 

31.3.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11099  CINVEN/MBCC DIVESTMENT BUSINESS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfsími: +32 229-64301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/25/07 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10933 – ORLEN/SGE/OSGE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 16. mars 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M10933. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10985 – BMHC/ALD/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. janúar 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M10985. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/25/08 

2023/EES/25/09 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11014 – ABU DHABI PORTS COMPANY/NOATUM HOLDINGS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. mars 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11014. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11024 – GEODIS INTERNATIONAL/TRANS-O-FLEX EXPRESS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. febrúar 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11024. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/25/10 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11036 – EP POWER EUROPE/CAMDEN) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. mars 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11036. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11053 – GROUP CREDIT AGRICOLE/MICHELIN/WATEA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 15. mars 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11053. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/25/12 

2023/EES/25/13 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur  

flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleið Alghero – Róm Fiumicino (báðar leiðir) 

Gildistími samnings Frá 29. október 2023 til 26. október 2024 

Frestur til að skila tilboðum 90 dögum frá því að útboðsauglýsing þessi birtist  

(Stjtíð. ESB C 111, 27.3.2023, bls. 7). 

Unnt er að nálgast texta 

útboðsauglýsingarinnar, ásamt 

hvers kyns viðkomandi 

upplýsingum og/eða skjölum sem 

varða opinbera útboðið og 

almannaþjónustukvaðirnar 

Nánari upplýsingar veitir: 

Autonomous Region of Sardinia 

Department of Transport 

Directorate-General for Transport 

Unit for Maritime and Air Transport and Territorial Continuity 

Via XXIX Novembre 1847, n. 41 

09123 Cagliari 

ITALY 

Bréfsími: +39 0706067331 

Bréfsími: +39 0706067309 

Á netinu: http://www.regione.sardegna.it 

Netfang: trasporti@pec.regione.sardegna.it 

trasp.osp@regione.sardegna.it 

 

2023/EES/25/14 
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Kynningatilkynning framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr. reglugerðar  

Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um rekstur  

flugþjónustu í Bandalaginu 

Auglýsing um útboð á áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Aðildarríki Ítalía 

Flugleið Alghero – Mílanó Linate (báðar leiðir) 

Gildistími samnings Frá 29. október 2023 til 26. október 2024 

Frestur til að skila tilboðum 90 dögum frá því að útboðsauglýsing þessi birtist  

(Stjtíð. ESB C 111, 27.3.2023, bls. 8). 

Unnt er að nálgast texta 

útboðsauglýsingarinnar, ásamt 

hvers kyns viðkomandi 

upplýsingum og/eða skjölum sem 

varða opinbera útboðið og 

almannaþjónustukvaðirnar 

Nánari upplýsingar veitir: 

Autonomous Region of Sardinia 

Department of Transport 

Directorate-General for Transport 

Unit for Maritime and Air Transport and Territorial Continuity 

Via XXIX Novembre 1847, 41 

09123 Cagliari 

ITALY 

Bréfsími: +39 0706067331 

Bréfsími: +39 0706067309 

Á netinu: http://www.regione.sardegna.it 

Netfang: trasporti@pec.regione.sardegna.it 

trasp.osp@regione.sardegna.it 

 

2023/EES/25/15 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.111.01.0008.01.ENG
mailto:trasporti@pec.regione.sardegna.it
mailto:trasp.osp@regione.sardegna.it
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Yfirlit um ákvarðanir framkvæmdastjórnarinnar um leyfi til að setja á  

markað vegna notkunar og/eða notkunar efna sem talin eru upp í XIV. viðauka  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1907/2006 um skráningu, mat,  

leyfisveitingu og takmarkanir að því er varðar efni (efnareglurnar REACH) 

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerðar (EB) nr. 1907/2006) (1) 

Ágrip eftirfarandi ákvörðunar hefur verið birt í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins: 

Efni Tilvísun ákvörðunar 
Dagsetning 

ákvörðunar 
Markaðsleyfisnúmer Nánari upplýsingar 

4-(1,1,3,3-tetrametýl-

bútyl)fenól, etoxýlerað 

(4-tert-OPnEO) 

EB nr.-; CAS-nr.- 

C(2023) 1725 20. mars 2023 REACH/23/8/0 Stjtíð. ESB C 111, 

27.3.2023, bls. 4 

4-(1,1,3,3-tetrametýl-

bútyl)fenól, etoxýlerað 

(4-tert-OPnEO) 

EB nr.-; CAS-nr.- 

4-Nónýlfenól, greinótt 

og línulegt, etoxýlerað 

(4-NPnEO) 

EB nr.-; CAS-nr.- 

C(2023) 1771 20. mars 2023 REACH/23/9/0 

REACH/23/9/1 

REACH/23/9/2 

REACH/23/9/3 

REACH/23/9/4 

Stjtíð. ESB C 111, 

27.3.2023, bls. 5 

Ákvarðanirnar er að finna á eftirfarandi slóð á vefsetri framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins: 

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) Stjtíð. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275.  

2023/EES/25/16 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.111.01.0004.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.111.01.0004.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.111.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.111.01.0005.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við:  

Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/69 frá  

9. janúar 2023 um breytingu á framkvæmdarákvörðun (ESB) 2019/436 að  

því er varðar samhæfða staðla fyrir rafknúin reiðhjól 

I. VIÐAUKI (birtur) 

*** 

II. VIÐAUKI (birtur með takmörkun) 

Nr. Tilvísun staðals 

1. EN 15194:2017 

Reiðhjól - Rafknúin reiðhjól - EPAC reiðhjól 

Fyrirvari 1: Samhæfður staðall EN 15194:2017 felur ekki í sér ætlað samræmi við grunnkröfur um 

heilsuvernd og öryggi sem settar eru fram í liðum 1.5.5, 1.5.6 og 1.5.7 I. viðauka við tilskipun 2006/42/EB, 

þar sem gerð er krafa um að vélar séu hannaðar og smíðaðar þannig að tekið sé tillit til þeirra hætta sem 

tengjast mjög háu eða lágu hitastigi, eldhættu og sprengihættu. 

Fyrirvari 2: Samhæfður staðall EN 15194:2017 felur ekki í sér ætlað samræmi við grunnkröfur um 

heilsuvernd og öryggi sem settar eru fram í liðum 1.5.9 og 3.6.3.1 I. viðauka við tilskipun 2006/42/EB, þar 

sem gerð er krafa um að vélar séu hannaðar og smíðaðar þannig að tekið sé tillit til þeirra hætta sem tengjast 

titringi og nauðsynlegt er að vélarnar fái upplýsingar um mælingar titrings sem berst frá vélinni til 

stjórnanda vélarinnar. 

III. VIÐAUKI (afturkallaður) 

*** 

Ákvörðunina í heild er að finna í Stjtíð. ESB L 7, 10.1.2023, bls. 27 

2023/EES/25/17 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2023/69/oj
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Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við: Framkvæmdarákvörðun 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/600 frá 13. mars 2023 um breytingu á 

framkvæmdarákvörðun (ESB) 2019/1956 að því er varðar samhæfða staðla fyrir  

hitatæki til húshitunar, ljósker í fiskabúr, straumrofa og þurrkara 

I. VIÐAUKI (birtur) 

Nr. Tilvísun staðals 

1. EN IEC 60335-2-11:2022,  

EN IEC 60335-2-11:2022/A11:2022 

Öryggi heimilistækja og ámóta raftækja - Hluti 2-11: Sérstakar kröfur vegna þurrkara 

2. EN 60335-2-30:2009,  

EN 60335-2-30:2009/A11:2012,  

EN 60335-2-30:2009/AC:2010,  

EN 60335-2-30:2009/AC:2014,  

EN 60335-2-30:2009/A1:2020,  

EN 60335-2-30:2009/A12:2020,  

EN 60335-2-30:2009/A13:2022,  

EN 60335-2-30:2009/A2:2022 

Heimilistæki og ámóta raftæki - Hluti 2-30: Sérstakar kröfur vegna hitatækja til húshitunar 

3. EN 60598-2-11:2013,  

EN 60598-2-11:2013/A1:2022 

Ljósker - Hluti 2-11: Sérstakar kröfur - Ljósker í fiskabúr 

4. EN 62423:2012,  

EN 62423:2012/A11:2021,  

EN 62423:2012/A12:2022 

Bilunarstraumsrofar, gerðir B og F með og án yfirstraumsvarnar til notkunar á heimilum og til ámóta 

notkunar 

II. VIÐAUKI (birtur með takmörkun) 

*** 

III. VIÐAUKI (afturkallaður) 

Nr. Tilvísun staðals 
Afturköllun-

ardagur 

1. EN 60335-2-11:2010,  

EN 60335-2-11:2010/A11:2012,  

EN 60335-2-11:2010/A1:2015 

Öryggi heimilistækja og ámóta raftækja - Hluti 2-11: Sérstakar kröfur vegna þurrkara 

17.9.2024 

2. EN 60335-2-30:2009,  

EN 60335-2-30:2009/A11:2012,  

EN 60335-2-30:2009/AC:2010,  

EN 60335-2-30:2009/AC:2014,  

EN 60335-2-30:2009/A1:2020,  

EN 60335-2-30:2009/A12:2020 

Heimilistæki og ámóta raftæki - Hluti 2-30: Sérstakar kröfur vegna hitatækja til 

húshitunar 

17.9.2024 

3. EN 60598-2-11:2013 

Ljósker - Hluti 2-11: Sérstakar kröfur - Ljósker í fiskabúr 

17.9.2024 

2023/EES/25/18 
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4. EN 62423:2012,  

EN 62423:2012/A11:2021 

Bilunarstraumsrofar, gerðir B og F með og án yfirstraumsvarnar til notkunar á heimilum 

og til ámóta notkunar 

17.9.2024 

Ákvörðunina í heild er að finna í Stjtíð. ESB L 79, 17.3.2023, bls. 171 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2023/600/oj
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Upplýsingar um staðla sem varða EFTA-ríkin í samræmi við: Framkvæmdarákvörðun 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2023/601 frá 13. mars 2023 um breytingu á 

framkvæmdarákvörðun (ESB) 2022/1688 að því er varðar samhæfða staðla fyrir  

hönnun og prófun á ryksugum til notkunar á sprengihættustöðum og nothæfiskröfur  

skynjara fyrir eldfimar lofttegundir 

I. VIÐAUKI (birtur) 

Nr. Tilvísun staðals 

1. EN 17348:2022 

Kröfur varðandi hönnun og prófun á ryksugum og ryksöfnunarbúnaði til notkunar á sprengihættustöðum 

2. EN 60079-29-1:2016,  

EN 60079-29-1:2016/A11:2022,  

EN 60079-29-1:2016/A1:2022 

Sprengihættustaðir – Hluti 29-1: Gasskynjarar – Nothæfiskröfur skynjara fyrir eldfimar lofttegundir 

II. VIÐAUKI (birtur með takmörkun) 

*** 

III. VIÐAUKI (afturkallaður) 

Nr. Tilvísun staðals 
Dags. 

afturköllunar 

1. EN 60079-29-1:2016 

Sprengihættustaðir – Hluti 29-1: Gasskynjarar – Nothæfiskröfur skynjara fyrir eldfimar 

lofttegundir 

17.9.2024 

Ákvörðunina í heild er að finna í Stjtíð. ESB L 79, 17.3.2023, bls. 176 

2023/EES/25/19 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2023/601/oj
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